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* NAVOD K MONTAZI *
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Varovanie: nebezpecenstvo Urazu!
Nie je vhodné pre deti mladsie ako 36
mesiacov.

Varovani: nebezpedéi padul!
Nevhodné pro déti mladsi 36 mésica.
Ostrzezenie: ryzyko upadku!

Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej

36 miesiecy.

Attention: Risk of falling!
Not appropriate for children under

36 months.

Warnhinweis: Sturzgefahr
Nicht zum Spielen fur Kinder

unter 36 Monaten!

Akékolvek zmeny alebo Upravy je mozné vykonavat vyluéne v stlade s ndvodom od vyrobcu.

Jakékoliv zmény nebo modifikace Ize provadét vyhradné podle navodu vyrobce.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje mogg by¢ dokonywane wytacznie zgodnie z instrukcjg producenta.
Any changes or modifications may be made only according to the producer’s instruction.

Anderungen am Gerat dirfen nur nach Anleitung des Herstellers vorgenommen werden.

Zakres uzytkowania: Tylko do uzytku prywatnego! 2018-02-06 Zmiany techniczne zastrzezono
Scope of service: Only for private use!
Einsatzbereich: Nur fir den privaten Gebrauch!

2018-02-06 Technological adjustments reserved
2018-02-06 Technische Anderungen vorbehalten
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CRAZY domek dzieciecy
Szerokosc¢ 275 cm x Gtebokos¢ 182 cm x Wysokos¢ 206 cm
CRAZY children playhouse
D275cm xW 182 cm x H 206 cm
CRAZY Stelzenhaus
B275cmx T 182 cm x H 206 cm
CRAZY détsky domecek
Sitka 275 cm x Hloubka 182 cm x Vyska 206 cm

CRAZY Detsky domcek
Sirka 275 cm x Hibka 182 cm x Vy$ka 206 cm

Art. Nr 34210

Instrukcje nalezy przechowywac
The instruction should be retained
Die Gebrauchsanweisung sollte aufbewahrt



Szanowny Kliencie,
przed przystgpieniem do montazu nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje oraz przygotowaé wymagane narzedzia
przeznaczone do montazu elementéw ztgcznych wymienionych w liscie pakowej. Zabawka jest nieodpowiednia
dla dzieci ponizej 3 lat. Zabawke uzytkowa¢ moze jednoczes$nie 3-4 dzieci w wieku 3-14 lat. Maksymalna waga
uzytkownika: 50kg. Korzystanie z produktu powinno odbywac sie pod nadzorem osoby dorostej. Zabawka
powinna by¢ uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem. Produkt do uzytku prywatnego, przydomowego, na
zewnatrz. Wszelkie naprawy i konserwacja powinny by¢ wykonane przez osobe uprawniona.

Zabawka impregnowana jest ci$nieniowo srodkiem bezchromowym, bezpiecznym i nie wywotujgcym
alergii itp..

Po montazu nalezy dokona¢ przegladu gtéwnych czesci zabawki, a takze powtarzaé przeglad
w regularnych odstepach czasu, w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania, szczegdlnie jednak na poczatku
sezonu. Przegladu stanu konserwacji elementdw drewnianych, szczegdlnie elementédw nosnych oraz majgcych
bezposredni kontakt z podtozem, nalezy dokonywac przynajmniej raz na sezon. W razie koniecznosci wskazane
jest, aby elementy drewniane dodatkowo zabezpieczy¢. Brak dokonywania regularnych przeglagdéw oraz
konserwacji moze spowodowac przewrodcenie zabawki lub powstanie innego rodzaju zagrozenia. Ponadto
nalezy dokonywac przegladéw elementéw ztacznych zabawki. Wkrety

OK

i Sruby zaréwno podczas montazu jak i w czasie uzytkowania muszg by¢
dokrecone, nie mogg wystawaé poza elementy drewniane, co mogtyby
stworzy¢ ryzyko zranienia przez dziecko. Nalezy je okresowo sprawdzac

i dokreca¢. W razie stwierdzenia uszkodzenia moggcego stwarzaé

jakiekolwiek niebezpieczenstwo, uszkodzony element nalezy wymienic.

Montaz:

Zabawke nalezy umiesci¢ na wyrownanej powierzchni, w odlegtosci co najmniej 2 m od innych konstrukcji
lub przeszkéd, takich jak ogrodzenie, garaz, budynek, zwisajgce gatezie, linki pralnicze lub przewody
elektryczne. Zabawka nie powinna by¢ ustawiana w kierunku potudniowym, chyba, ze pada na nig cien.
Zabawka nie powinna by¢ stawiana na ptycie betonowej, asfalcie i innych twardych powierzchniach. Zabawka
musi by¢ przymocowana za pomocg kotew.

Materiat Minimalna gteboko$¢ | Maksymalna wysokosé .
[mm] upadku [mm] .

Darri/gleba <1000
Kora 20-80mm

i = 200 cm 200 cm
Trociny 5-30mm 300 3000 00
Piasek 0,2-2mm
Zwir 2-8mm

200 cm

Uwaga: W celu unikniecia peknie¢ drewna podczas montazu, przed wkreceniem elementdéw
ztacznych nalezy wywiercic¢ otwory.

Domek nalezy fundamentowac jak

na rysunku.

Wymiary inicwe w médimetrach

Wyrniary inlows w milmetrach.
Dstup
Osup @Kuiwa H-forma
@ nr art. 50210
nr :::;zp‘;o (Kniew. nie jest w
(Kotew nie jest zakresie dostawy)
w zakresie dostawy) : szczyzna zabawy
@F‘hszn:zyznl zabawy
@crunt (@Beton
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Dear Customer,

Prior to assembly, please read the following instruction.

Prior to assembly, it is advisable to prepare all the useful tools to assemble the set parts (mentioned

in the parts list).

The playhouse is pressure-impregnated with a safe and not allergenic chrome-free

impregnate. After

assembly it is necessary to control main parts of the set and regularly repeat the control (depending
on the intensity of use but especially at the beginning of every season). Treated wooden elements,
especially carrier elements and those directly touching the ground should be reviewed at least once
during every season. If necessary, it is advisable to additionally protect the wooden elements.

A lack of regular service and treatment may result in a collapse of the playhouse or many other

dangers.

Moreover, it is necessary to regularly control the fasteners
of the playhouse. Screws and bolts must be periodically checked
and tightened up. In case of any dangerous damage, please
replace the damaged element as soon as possible.

The toy is not allowed for the children under three. Only
three or four children aged 3-14 years can play with the playhouse

OK

at once. The maximum user weight: 50kg. Use of this product should be supervised by an adult. The
toy should be used in accordance with specifications. The product to use private backyard, on the
outside. All repairs and maintenance must be performed by an authorized person.

Assembly:

Place the playhouse on flat surface, at least at distance of 2m from
other constructions or such items as fences, garage, buildings,
hanging branches, laundry ropes and electric wires.

Please, remember not to place the set to the southwards unless it is
kept in the shade. Do not place the set on the concrete slabs, asphalt
and any other hard surface. The playhouse should be anchored to the
ground.

200 cm

200 cm

200

Attention: The holes should be drilled before using fasteners to avoid cracks in

assembly.

The playhouse has to be build up according to
the picture

timber during

Messure in milimetre

Messure in milimetre <@\ ‘@
e
L)

1) Post

2) Ground anchor
peak art. no 50230
(not it delivery
contens)

3) Play level

4) Ground

1) Post

2) Ground anchor
peak art. no 50230
(not it delivery
contens)

3) Play level

4) Concrete




Sehr geehrter Kunde,

unsere Spielhduser sind aus bearbeitetem Massivholz hergestellt und wie Sie wissen, arbeitet
Naturholz bei wechselhaften Wetterbedingungen. Die Sicherheit unserer Produkte basiert auf
Berechnungen, wobei wechselnde Wetterbedingungen berlicksichtigt wurden. Daher die
Abmessungen der Hauselemente. Nach dem Auspacken und Aufbauen, kann sich jedes
Konstruktionselement in seiner Abmessung um ca. 2-3 mm verandern. Nach einigen Wochen,
besonders wahrend der trockenen und warmen Jahreszeiten, kommen die Hauselemente zu ihrer
urspriinglichen Abmessung. Diese natiirliche Holzbewegung ist normal und notwendig.

Die Zusammensetzungen sowie Ausschneidungen, wurden bei bestimmten Elementen so
vorbereitet, dass ein Holzamten moglich ist. Es ist also notwendig, diese Information bei der
Montage zu beriicksichtigen, Spalten nicht auszufiillen, da diese sich selbst nach einigen Wochen
schlieBen werden. Die Spalten um Tiren und Fenster sind notwendig, um Probleme beim Schlieflen
zu vermeiden und eine richtige Liftung gewahrleisten zu kénnen.

Alle 4-6 Wochen sollte das Spielgerdat begutachtet,
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Schrauben nachgezogen und beschadigte Elemente ausgetauscht
werden, um Unfélle durch lose/herausstehende Schrauben bzw.
witterungsbedingte Schaden, zu vermeiden. Besonders nach

Unwetter, wie starkem Wind und Regen, sollte das Spielgerat auf

eventuelle Schaden besonders (iberpriift werden.

Das Spielgerat ist ausgelegt fiir 3-4 Kinder. Das Spielgerat ist nicht fur Kinder unter drei
Jahren erlaubt. Nur drei oder vier Kinder 3-14 Jahren kénnen mit dem Spielhaus spielen auf einmal.
Das maximale Benutzergewicht : 50 kg. Die Verwendung dieses Produkts sollten von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden. Das Spielzeug sollte in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen
verwendet werden. Das Produkt zu verwenden, privaten Garten, auf der Aulenseite . Alle
Reparaturen und Wartung miissen von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden.
Installation:

200 cm

Wir erinnern, dass es bei der Hausmontage absolut notwendig ist, freie
Zonen von mind. 200 cm zwischen Haus, sowie anderen Gebauden oder

Gegenstanden wie z. B. Geldnder, Baumzweige, elektrischen Leitungen

usw. zu gewahrleisten. Das Spielgerat sollte auf dem ebenen Untergrund 200 cr
aufgebaut werden.

Wichtig: Bitte bohren Sie jedes Loch vor, um ein Aufreissen des Holzes zu vermeiden.

Spielgerdt muss immer mit einer der
vorgegebenen Fundamente aufgebaut werden

L3 Re in Milmets
Angenmale in Milimeter LéngenmaRe in Milimeter
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Vazeny zakazniku,
Pfed zahajenim montaze prectéte si tyto pokyny. Pfed montazi pfipravte potifebné nastroje pro montaz spojovacich
prvkl uvedenych v seznamu obsahu baleni. Tato hracka neni vhodna pro déti do 3 let véku. Hracku mize soucasné
pouzivat 3 az 4 déti ve véku 3-14 let. Maximalni hmotnost uZivatele: 50 kg. Pouziti tohoto produktu by mélo byt pod
dohledem dospélé osoby. Hracka by méla byt pouzivdna v souladu s Ucelem urceni. Produkt pro soukromé pouziti,
venku domu. Veskeré opravy a udrzbu smi provadét pouze opravena osoba.

Hracka je tlakové impregnovana prostfedkem, ktery neobsahuje chrom, a je bezpecny a nezplsobuje alergii
atp.

Po montazi je nutné prohlidnout hlavni ¢asti hracky a také opakovat prohlidku v pravidelnych intervalech
v zavislosti na intenzité pouzivani, ale pfedevsim na zacatku sezény. Prohlidku stavu ochrany drevénych elementd,
zejména nosnych prvkd a v pfimém kontaktu se zdkladem, je tfeba provadét nejméné jednou za sezdnu. Pokud je
nutné, se doporucuje dodatecné zabezpeceni dfevénych element(. Nedostatek pravidelnych prohlidek a udrzby mze
zpUsobit vyvraceni hracky nebo jiné typy ohroZeni. Navic je tfeba provadét
prohlidky spojovacich prvkd hracky. OK
Srouby a vruty musi pfi montdii a béhem pouziti hracky byt dotaZeny a
nemohou vyc¢nivat mimo drevéné elementy, coz by mohlo vést k nebezpeci

zranéni ditéte. Srouby by mély byt pravidelné kontrolovany a dotahovany.

V pripadé zjisténi poskozeni, které by mohlo predstavovat jakékoliv
nebezpedi, posSkozeny element vymérite.

Montadz:

Hracku umistéte na rovny povrch ve vzdalenosti nejméné 2 m od jinych konstrukci nebo prekazek, jako je plot, garaz,
dim, previslé vétve, lanka na prani nebo elektrické vodice. Hracka by neméla byt umisténa smérem na jih, ledaze pada
na ni stin. Hracka by neméla byt umisténa na betonové desce, asfaltu a jinych tvrdych povrzich. Hracka musi byt
pfipevnéna pomoci kotev.

Poznamka: Aby se zabranilo praskani dfeva pfi montazi, je tfeba pfed zaSroubovanim spojovacich prvki navrtat

otvory.

Zakladani domecku je treba provadét podle obrazku

Domek nalezy fundamentowat jak

na rysunku.

1. Sloup 1. Sloup
@ /@) 2. Kotva Sptka 2. Kotva ve tvaru H
X7 : : (Kotev neni (Kotev neni
piedmétem piedmétem
dodavky) dodavky)
3. Plocha pro zabavu 3. Plocha pro zabavu
4. Zeng 4. Beton

., Minimalni hloubka Maximalni vyska é
Material
[mm] sklonu [mm]
Drn/zemé <1000
Kdra 20-80mm 200 cm 200 cm
P|II|ny 5-30mm 300 <3000
Pisek 0,2-2mm =
Stérk 2-8mm =

Wymiary Bniowa w médimetrach




Vazeny klient,

pred pristdpenim k montazZi je potrebné pozorne si precitat tento nadvod a pripravit potrebné naradie urcené na
montaz spdjacich prvkov uvedenych v pribalenom zozname. Hracka nie je uréena pre deti do 3 rokov. Hracku
mdbzu naraz vyuzivat 3 — 4 deti vo veku 3 — 14 rokov. Maximalna vaha pouzivatela: 50 kg. Vyrobok sa mdze
vyuzivat jedine pod dohladom dospelej osoby. Hracka sa musi vyuzivat v sulade s uréenim. Vyrobok je uréeny
na sukromné pouzitie, v exteriéri. VSetky opravy a Udrzbu méze vykondvat jedine osoba na to opravnena.

Hracka je impregnovana tlakom pomocou bezpecného bezchrémového pripravku, ktory nevyvolava
alergie atd.

Po montazi je potrebné skontrolovat vsetky hlavné sidiastky domceka a pravidelne vykonavat jeho
prehliadku v zavislosti od intenzity pouzivania, najma vSak na zaCiatku sezdny. Prehliadku stavu drevenych
prvkov, predovsetkym nosnych prvkov a prvkov, ktoré maju priamy kontakt s podlozim, je potrebné vykonavat
minimalne raz za sezénu. V pripade potreby sa odporuca drevené prvky dodatoéne zabezpedit. Nevykonavanie
pravidelnych prehliadok a udriby méie mat za nasledok prevrhnutie produktu alebo vznik iného druhu
nebezpectenstva. Okrem toho je potrebné vykondvat prehliadky
upevriovacich prvkov hracky. Skrutky a matice musia byt tak pocas 0K
montaze, ako aj v priebehu pouzivania spravne dotiahnuté, nemozu
presahovat za drevené prvky, pretoze by mohli pre dieta
predstavovat riziko poranenia. Je potrebné ich pravidelne
kontrolovat a dotahovat. V pripade odhalenia poskodenia, ktoré by
mohlo predstavovat akékolvek nebezpecenstvo, je potrebné
poskodeny prvok vymenit.

Montaz:

Hracku je potrebné umiestnit na rovny povrch, vo vzdialenosti minimalne 2 m od inych konstrukcii alebo
prekazok, takych ako ohrada, garaz, budova, visiace konare, Snury na susenie bielizne alebo elektrické vedenie.
Produkt nie je vhodné orientovat na juh, iba v pripade, Ze je umiestneny v tieni. Produkt sa nesmie klast na
betonovy povrch, asfalt a iné tvrdé povrchy. Produkt musi byt pripevneny

pomocou kotiev.

Material Minimadlna hlbka [mm] | Maximdlna vyska padu g
[mm]
Travnik/pbda <1000
Kdéra 20 - 80mm 200 cm 200 cm
Piliny 5—30 mm 300 <3000
Piesok 0,2 =2 mm -
Strk2-8 mm =

Upozornenie: Aby sa predislo vzniku prasklin v dreve pocas montaze, je potrebné pred aplikaciou
spojovacich prvkov najskér vyvrtat otvory.

Domcek je potrebné osadit tak, ako je zndzornené na obrazku.

Domek nalezy fundamentowac jak

na rysunku.
. - 1. Stlp
1. Stlp N 2. Kotva $pic (kotvy
@\ /@ 2. Kotva 3pic (kotvy nie st stcastou
( . . s v v
) ;le; su. sucastou balenia)
alenia) 3. Rovina hracky
g | 3.Rovina hragky 4. Beton
q 4.Podklad




34210 Crazy

34210 Crazy

1 1156x1450 22 | == | 13x40x1074 | 2
2 = 1123x1450 23 ———— | 13x40x1195 | 2
3 i 1700x885 24 | =——— | 13x40x1230 | 2
4 - | 1123x1450 25 | = | 13x40x1410 | 2
5 ? 1156x1450 26 35x55x1020 | 1
6 = 1180x1300 27 35x55x1300 | 1

7a 1785x611 28 35x55x1340 | 1

7b 1785x611 29 35x55x1400 | 1

8a - | 1785x783 30 16x90x600 | 16

8b | 1785x783 31 16x90x640 2
9 | 440x1180 32 16x90x690 2

10 534x693 33 16x90x785 2

11 35x90x1700 34 1 | 35x35x100 2

12 35x90x1630 A | r— | @5x80mm | 24

13 L 35x90x500 B D —— J4x60mm 105

14 90x90x580 C e PAXA0MM 77

15 s 16x68x1405 D D=ww— @4x30mm 91

16 |~ | 16x68x1785 E s @4x20mm 20

17 24x24x345 F -E==| L125mm 2

18 13x40x1230 G 40x40x40mm | 4

19 | ——— | 13x40x455 H || ||100x200mb| 3

20 | ——— | 13x40x1140 | = @2x13mm | 160

21 | | 13x40x1040 J ) 1
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